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TURVAMERKINNAT

HUOM! Tama varoitusmerkki esiintyy kaikkialla tdssa ohjekirjassa. Sen tarkoitus on kiinnittaa
kaikkien koneen parissa tydskentelevien (sinun itsesi, tyontekijoiden ja kaikkien muiden)
huomio turvallisuusohijeisiin. Jos ndita ohjeita ei noudata, tuloksena voi olla vakava tapaturma ja
jopa kuolema.

Tama symboli tarkoittaa seuraavaa:

VAROITUS!

VARO!
TURVALLISUUTESI ON
UHATTUNA!

Varoitussanat

Kiinnitd huomiota varoitussanoihin VAROITUS! ja HUOM! (HUOMAA!) turvallisuusteksteissa.
Sanat on valittu seuraavien ohjeiden mukaan:

A\

Varoitus!

Osoittaa vaarallisen tilanteen joka, ellei sita valteta, voi aiheuttaa vakavan tapaturman tai jopa
kuoleman. Sanalla osoitetaan myds ne vaarat, jotka syntyvat silloin, kun suojavarusteet ja/tai
suojukset on irrotettu. Varoitussanaa voidaan kayttaa myos vaarallisesta kaytt6tavasta
varoittamiseen.

A\

HUOM!
Tarkoittaa vaarallisia tilanteita, jotka voivat aiheuttaa lievid henkildvahinkoja, ellei niita valteta.
Voidaan kayttad myos varoittamaan laitevauriosta, joka voi syntyd, ellei ohjeita noudateta.
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Arvoisa asiakas,

Kiitdimme sinua TREJON OPTIMAL -tuotteen valinnasta ja toivomme, etté olet siihen
tyytyvainen.

Lukemalla k&sikirjan ja noudattamalla sen suosituksia varmistat, ettéd kone kestaa
mahdollisimman pitkaan ja etta sen kaytto on tehokasta.

Olemme laatineet taman kasikirjan, jotta saisit hyvan yleiskuvan koneen toiminnasta ja siita,
minkalaisia turvallisuus- ja huolto-ohjeita pitdd noudattaa konetta kaytettaessa.

Jos sinulla on kysyttavaa konetta kayttdessasi tai tata kirjaa lukiessasi, ala epardoi ottaa meihin
yhteytta.

TREJON AB
Foretagsvagen 9
SE-911 35 Véannasby
Sweden

Puh: + 46 (0)935 399 00

Séahkdposti: info@trejon.se
Kotisivu: www.trejon.se
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Arvoisa jalleenmyyja,

Jotta takuu tulisi voimaan ja kaikki lakis&éateiset vaatimukset taytettaisiin, pyydamme teit&
tayttamaan takuutodistuksen yhdessa asiakkaan kanssa ja rekisterdiméén sen osoitteessa
trejon.se.

Takuu astuu voimaan sina paivana, jolloin kone luovutetaan asiakkaalle.

Tarkistuslista toimitustarkastusta varten: é @

Tarkista mahdolliset kuljetusvauriot. limoita niisté kuljetusliikkeelle.

Tutki kone huolellisesti ennen kayttoa ja tarkista, ettd kaikki pakkausmateriaalit
on poistettu. Havita pakkausmateriaalit ymparistoystavallisella tavalla.
Tarkista, ettd toimitus on taydellinen tilaukseen/rahtikirjaan vertaamalla.

Selosta asiakkaalle koneen kayttoonotto, kaytto ja huolto kaymalla kasikirja lapi
ja selittamalla asiat.

Suorita toimintatarkistus.

Varmista, ettd ohjekirja on annettu asiakkaalle.

Tayta takuutodistus yhdessa asiakkaan kanssa ja rekisterdi se osoitteessa trejon.se
Saatavana taman kayttdohjeen liitteené ja kopiona tdman ohjeen lopussa.

Merkitse koneen sarjanumero oikealla olevaan kenttéan Sarjanumero:

A trejon.se >
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Johdanto

Tama OPTIMAL Control Plus -k&siohjaimen (lis&varuste) kayttdohje taydentaa
hiekoittimen varsinaista ohjekirjaa.

Ohjekirja sisaltaa kuvauksen toiminnoista, joita kaytetddn OPTIMAL Control Plus -kdsiohjaimen
paivittaisessa kaytossa.

Ohjekirjan tavoitteena on antaa kayttajalle mahdollisuus hyédyntaa taysin ohjausjarjestelman
toimintoja. Liséksi kirjassa on kuvattu, miten jarjestelmaa voidaan kayttaa jarjestelman
vianmaaritykseen.

Ohjausjarjestelman tarkoitus on auttaa kayttajaa hallitsemaan taydellisesti hiekoittimen
hydrauliset ja sahkoiset toiminnot ohjausjarjestelman avulla. Ohjausjarjestelma antaa
yksityiskohtaisia ohjeita, tietoja ja varoituksia nayton kautta. Kayttaja voi hyodyntaa jarjestelmaa
kaikissa tilanteissa, myds silloin, kun jarjestelmé on kayttssa.

Ohjausjarjestelmaan kuuluu testiohjelma, varoitukset, vikailmoitukset ja ohjeet kayttajalle, jotka
tekevéat ohjausjarjestelmasta helpon kayttaa kayton ja huollon yhteydessa.

Ohjausjarjestelma on suunniteltu kaytettavaksi edella kuvatun kayttéalueen mukaisesti.
Ohjaimen kaikkeen muuhun kayttéon liittyy merkittava riski, ja se vapauttaa toimittajan kaikesta
vastuusta.

Trejonin toimittama ohjausjarjestelma on elektronisia ohjausjarjestelmia koskevan EU-direktiivin
mukainen edellyttaen, etta sitd kaytetddn konedirektiivin vaatimukset tayttavien koneiden
kanssa. Trejon vastaa ohjausyksikdsta ja hiekoittimesta, mutta ei koneista, joissa tydlaitteita
kaytetaan. Liitteessa 2 on yhteenveto ohjelmistoversioista, jotka tama kayttdohje sisaltaa.

A trejon.se °
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Jarjestelman Iyhyt kuvaus

Koneen normaalin kayton aikana ohjausjarjestelmalld valitaan ensin levitysmateriaali ja
asetetaan sitten haluttu levitysmaara (g/m?) ja levitysleveys (m). Auto-tilassa ohjausjarjestelma
korjaa koko ajan syottoruuvin kierrosnopeutta, jolloin haluttu levitysmaara levitetaan
ajoneuvoyhdistelm&n nopeudesta riippumatta. Levitysleveyden ja valitun levitysmateriaalin
asetuksen yhteydessa levityslautasen nopeus méaaritetddn tunnettujen arvojen mukaan
(taulukko).

Ohjausjarjestelma toimii Auto-tilassa ajoneuvoyhdistelmasta saadun ajonopeussignaalin
mukaisesti ja Manuaali-tilassa asetetun kiintedn nopeuden mukaisesti, jossa kayttajan tulee
yhdistelma pitd&. Liséksi saadaan signaali sy6ttoruuvista ja levityslautasesta. Naita signaaleja
kaytetaan proportionaaliohjattujen virtausventtiilien ohjaamiseen. Virtausventtiilit ohjaavat 6ljyn
maaraa oljymoottoreille ja siten syéttéruuvin ja lautasen nopeutta. Oljymoottoreiden nopeuden
seurauksena lautashiekoitin levittad méaaritetyn maaran (g) materiaalia halutulla
levitysleveydella.

OPTIMAL Control Plus -kasiohjaimen yleiskuvaus

Virtakytkin PAALLA/POIS

Traktoria kaynnistettdessa ja ennen traktorin
sammuttamista virtakytkin on asetettava asentoon POIS.
Na&in varmistetaan, etta kaikki parametrit tallentuvat oikein

A trejon.se 7
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OPTIMAL Control Plus -kdsiohjaimen kuvaus.

Seuraavassa on yleiskuvaus ohjausjarjestelman késiohjaimesta ja kuvaus sen painikkeiden ja
koskettimien sijainneista.

2-rivinen nayttd, 20 merkkia kummallakin rivilla

OPTIMAL CONTROL PLUS (% )

A ESC CLEAR AUTO + 5

MENU

_._ v J MAT. AUX

Y ® >
_OPTIMAL !
EQUIPMENT

Valopainike Toimintopainikkeet Koneohjauksen vipukytkin
Naytto
Yleiskatsaus nayttovalikoista seké jokaisen yksittéaisen nayton kuvaus Ioytyvat liitteesta.
Naytdn kontrastin asetus.

ESC
Nayton kontrasti asetetaan pitamalla painiketta . painettuna ja painamalla

samanaikaisesti painiketta @ tai painiketta E
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Oletusnaytt6 Levitysmaara
Levitysl

tedsiveys — | [1.0 meter 100 gr/m2 | «

pjonopeus | 8,6 km/h Salt — veinen

Painamalla painikkeita u tai n "selataan" alimmalla rivilla muut

ohjausjarjestelméassa kaytettavissa olevat tiedot ja palataan takaisin oletusnayttéon. Selauksen
aikana kayttajalle naytetaan alimmalla rivilla lisatietoja ja ohjeteksti. Esimerkiksi etaisyyden
naytosta:

1.0 meter 100 gr/m?
Distance 134km

Valopainikkeet

Huomautus: Naiden painikkeiden toiminta edellyttdd, etta koneeseen on asennettu tydvalot tai
varoitusvalo.

Tyovalojen sytytys/sammutus.
Kun tybvalo palaa, painikkeen vasemmassa ylakulmassa palaa punainen diodi.

=

/N

Varoitusvalon sytytys/sammutus.
Kun varoitusvalo palaa, painikkeen vasemmassa ylakulmassa palaa punainen diodi.

\Il

o

Toimintopainikkeet

Alla kdydaan lapi painikkeiden toiminnot.

Tietojen muuttaminen oletusnéaytdssa, valikoiden vaihtaminen ja syottdarvojen
muuttaminen.

VALIKKO/"ENTER"

MENU
J Alavalikkoon siirtyminen ja syotteiden vahvistaminen. Joskus painiketta
R joudutaan pitamaan painettuna, jotta toiminto aktivoituu.
ESC-painikkeella voidaan kumota arvojen sy6tto tai poistua valikosta ja palata
ESC edelliseen valikkoon.
Clear-painikkeella nollataan matka, levitysmaara ja levitysala.
CLEAR Muisti nollautuu painamalla painiketta 2 sekuntia. (Ei koske koneen kertyneita

taulukoita).

A trejon.se ?
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l

®
AUX

MAT. (MATERIAALI) Materiaalivalinta. Ohjausjarjestelmassa kaytettavissa
olevien levitysmateriaalien vaihtaminen. Toiminto aktivoidaan pitamalla
painiketta painettuna.

Esimerkki. Suola (2-7m)— Hiekka — Murske — MHiekka (méarké hiekka) —
SuolaT (hiekoitin eteenkallistettuna 8 metrin tyleveyden saavuttamiseksi)—

AUTO. Painiketta kaytetdaan anturiin perustuvan nopeuden (diodi palaa) ja
kiintedén syottdarvoon perustuvan nopeuden vélilla vaihtamiseen (katso
"Manuaalisesti simuloitu nopeus” sivulla 17.

AUX. Painiketta kaytetaan syo6ttéruuvin toiminnan keskeyttamiseen.
Syo6ttoruuvin toiminta keskeytyy, kun painiketta painetaan kerran (diodi palaa
yhtéjaksoisesti).

Vipukytkimet koneen kayttoa varten

Hiekoittimen kaynnistys/pysaytys.

Kun vipukytkin on ala-asennossa, hiekoitin on sammutettu.

Kun vipukytkin on keskiasennossa, automaattinen liikeriippuvainen annostelu
kaynnistetaan.

HUOM! Hydrauliikan on oltava paéalla, ennen kuin vipukytkin kddnnetaan
k&ynnistysasentoon (jos nain ei tehda, nayttoon tulee virheilmoitus, joka
kuitataan kaantamalla kytkin stop-asentoon).

Boost-toiminto

Annostelua lisataan kayttamalla kytkinta kerran ylhaalla, kun se on
keskiasennossa.

Annostelua lisataan kertoimella (esimerkiksi 50 %), joka voidaan asettaa
kayttajanvalikossa. Vipukytkimen ylapuolella oleva punainen diodi vilkkuu niin
kauan, kun annostusmaara on korotettu.

Palaa normaaliin annosteluun kayttamalla kytkinta uudelleen ylhaalla.

Levitysleveyden asettaminen
Levitysleveyden vaihteluvéli on 1 metri.
Nykyinen levitysleveys nakyy nayton ylarivilla.

Annostelun asettaminen
Annostelun vaihteluvali riippuu valitusta levitysmateriaalista.
Nykyinen annostelu nakyy nayton ylarivilla.

A trejon.se 10
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Toiminnot

Ohjausnayton valikoiden yleiskatsaus l6ytyy liitteesta 1 — Nayton yleiskatsaus, ja kunkin
yksittdisen nayton yleiskatsaus liitteesta 2 — Naytdn kuvaus.

Koneen toimintoihin palaaminen; navigoi tahan nayttéon nuolipainikkeilla N
ja paina Menu/"Enter":

1.0 meter 100 gr/m?
Menu Enter?

<

ENU
Koneen asetus

C

Navigoi tdhan nayttdéon nuolipainikkeella ja paina Menu/’Enter”:

Calibrate
Enter?

Py6raanturin kalibrointi
Kuvaus
Pyorapulssien maaran asetus per 100 metria

Selaa kalibrointitoimintoja nuolipainikkeilla, kunnes naytélla naytetaan:
Cal — Wheel sensor
Enter?

MENU
J

A) Manuaalisesti (sy6ttdarvot ovat tiedossa).
Selaa nuolipainikkeilla, kunnes naytetaan:

Paina painiketta

Wheel sensor
Pulses/100m 440

A trejon.se
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MENU
Pida painettuna, kunnes numero/naytto alkaa vilkkua.

MENU
Syotéa arvot nuolipainikkeilla. Tallenna sitten arvo painamalla .

ESC

Vaihtoehtoisesti voidaan painaa ja poistua asetuksesta tallentamatta arvoja.

B) Automaattinen (syottdarvot on testattava)
Selaa nuolipainikkeilla, kunnes naytetaan:

Wheel sensor
Automatic 440

[ [\ =\\l9) I
Aloita kalibrointi painamalla 2 sekunnin ajan.

Aja tarkalleen 100 metrin matka (tietokone laskee impulssit ajon aikana).

MENU
Tallenna arvot 100 metrin maalilinjalla painamalla .

ESC

Vaihtoehtoisesti voidaan painaa ja poistua asetuksesta tallentamatta arvoja.
Pyoraantureiden kalibrointivalikosta voidaan sitten po amalla .

ESC
Edellytykset:

Ohjausjarjestelman "Stop”-toiminnon on oltava aktivoituna.
Vahintdan 200 pulssia per 100 metrid (mielellaén).

A trejon.se



més OPTIMAL Kayttohje OPTIMAL Control Plus (1701) ﬁ

Levitysméaaran kalibrointi

Kuvaus
PWM-lahdbn parametrien asetus verrattuna levitysmaaraén syottéruuvin annetulla
vakionopeudella. Taméa voidaan/tulisi tehda jokaiselle materiaalille (per malli).

Selaa kalibrointitoimintoja nuolipainikkeilla, kunnes nayttéon tulee seuraava naytto.

Cal - Dosage
Pulses 1 Enter?

M
Aloita kalibrointi pitamalla painiketta =] painettuna 2 sekunnin ajan.
Kun kalibrointitoiminto aktivoidaan, syottéruuvi kaynnistetdan ennalta maaritetylla nopeudella ja

materiaalia aletaan syottda ulos. Pulssien maara lasketaan naytossa.
Kun tarpeeksi materiaalia on syo6tetty ulos, painetaan painiketta ja syottoruuvi pyséahtyy.
Huomautus: Kalibrointitoimintoa on kaytettava vahintddn 10 sekuntia, ja sen on laskettava

vahintdan 10 pulssia. Jos tama ei tayty, uutta maaraa ei voida syottaa kohdan 3 mukaisesti ja
vanha arvo sailyy.

Cal - Dosage
Quantity 0gr

Keratty maara punnitaan. Paino sydtetdan "grammoina” painikkeilla {ul ja g

MENU
J

Levitysmadaran kalibrointivalikosta voidaan sitten poistua painamalla painiketta (Esc).

Sen jalkeen arvot tallennetaan painamalla
poistua asetuksesta tallentamatta arvoja.

. Vaihtoehtoisesti voidaan painaa (Esc) ja

Edellytykset:
Ohjausjarjestelman "Stop”-toiminnon on oltava aktivoituna.

A trejon.se 13
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Naytdn taustavalo

Kuvaus
Toiminto sytyttaéd/sammuttaa nayton taustavalon.

Selaa kalibrointitoimintoja nuolipainikkeilla, kunnes nayttoon tulee seuraava naytto.

Cal - Display
Backlight On

MENU
J

Voit vaihtaa taustavalon palamaan ja sammuttaa sen painamalla 2 sekunnin ajan.

Testitoiminnot

Kuvaus
Testitoiminnot ohjausjarjestelman tulolle, lahdolle, painikkeille ja kytkimille.
Voidaan kayttaa ohjausjarjestelméan ja koneen vianmaaritykseen.

Levitysleveyden hienoséato
Kuvaus
Levityslautasen pyorimisnopeuden hienosaaté Mahdollistaa levitysleveyden saatamisen.

S&aato vaikuttaa kaikkiin levitysleveyksiin.

Arvot syttetdan RPM:na (kierroksia minuutissa), joka sitten lisataan levitysleveyden
vakiotaulukkoon.

Siirry nuolipainikkeilla tahan nayttoon:

Cal — Work width
RPM factor 0

MENU
Muuta arvoja painamalla 2 sekunnin ajan.

A trejon.se
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Boost-toiminnon parametri

Kuvaus

Kun ’risteys-kytkin” aktivoidaan, levitysmaaran tulee automaattisesti (ilman muita painikkeiden
painalluksia) kasvaa xx prosentilla. Toiminto on tarkoitettu kaytettavaksi, kun levitysmaaraa
halutaan lisata ajon aikana, esimerkiksi tienristeyksissa.

Lisatyn levitysmaaran arvo syotetddn prosentteina (%).

Siirry nuolipainikkeilla tdhén nayttéon:

Boost
50%

MENU
Muuta arvoja painamalla 2 sekunnin ajan.

Tyhjennystoiminto

Kuvaus
Toiminto k&ynnistyy ja tyhjentaa sailion jaljella olevan sisallon.
Siirry nuolipainikkeilla than nayttdon:

Empty tank?

Enter?

MENU
Kaynnista tyhjentdminen painamalla 2 sekunnin ajan.
Levityslautasen ja syottbruuvin pydrimisnopeus voidaan nyt saataa kahden vipukytkimen avulla.

Levityslautasen pyorimisnopeuden saataminen

Syottéruuvin pyorimisnopeuden saataminen

[\ =\0)
ESC
Tyhjennystoiminto voidaan pysayttad painamalla tai -

A trejon.se 15



= OPTIMAL Kayttoohje OPTIMAL Control Plus (1701) ﬁ

Kéaynnistysarvot

Kuvaus

Kaynnistettdessa sen jalkeen, kun kone on jouduttu pysayttamaan esim. punaisissa
likennevaloissa (mutta ilman etta levitys on pysaytetty vipukytkimelld), levityksen on
kaynnistyttava nopeasti ensimmaisten sekuntien aikana, kunnes ajotietojen mukainen ohjaus
toimii jalleen niin kuin pitaakin.

Kahdella parametrilla voidaan maaritta& syottoruuvin nopeus liikkeellelahdettaessa ja kuinka
monta sekuntia syo6ttoruuvin tulisi pydria talla nopeudella.

Nopeuden syottaminen RPM:né& (kierrosta minuutissa)

Dosage startup RPM
10

MENU
Muuta arvoja pitamalla painettuna 2 sekunnin ajan.

Alla olevassa valikossa syotetaéan kiintean kierrosnopeuden aika.

Dosage startup time
2.0s

\= N9}
Muuta arvoja pitamalla painettuna 2 sekunnin ajan.

Pienin annostus

Kuvaus

Automaattinen annostelu saataa syottéruuvin kierroslukua ajonopeuden mukaan. Erittdin
alhaisella nopeudella ajaminen voi joskus johtaa siihen, ettd levitysmateriaali tulee ulos
kokkareina/paakkuna sy6ttéruuvin alhaisen pydrimisnopeuden vuoksi.

Parametriarvo varmistaa, etta annostus ei ole pienene vaan vastaa syotettyd ajonopeutta
silloinkin, kun kaytannossa ajetaan vielakin hitaammin.

Min. Dosage speed
5.0 km/h

\/=\9)
Muuta arvoa painamalla ‘ 2 sekunnin ajan.

A trejon.se 16
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Manuaalisesti simuloitu nopeus

Kuvaus

Syo6ta nopeus, jonka mukaan jarjestelmén halutaan annostelevan manuaalitilassa.
Silloin kayttaja vastaa itse taméan ajonopeuden yllapitdmisesta tyoskennellessaan
manuaalitilassa.

Manual simul. speed
6.0 km/h

MENU
Muuta arvoja painamalla &= > sekunnin ajan.

Halytys

Kun ohjausjarjestelma rekisterdi halytyksen, kuuluu kolme lyhytté piippausta ja halytyksen
tyyppi naytetaan nayton alarivilla. Teksti ALARM vilkkuu.
Merkkiaani kuuluu 3 kertaa.

Nayton naytto Halytyksen kuvaus Syy
1.0 meter 100 g r/m?2 Ajonopeus liian suuri. Annostelumoottoria ei voida
' . saataa pyorimaan nopeammin.
Alarm Speed too high Vahenna nopeutta tai
levitysmaaraa.
Ajonopeus liian alhainen. Annostelumoottoria ei voida
2
1.0 meter 100 gr/m S&AtAA pyGrimaan hitaammin.
Alarm Speed too low Lisaa nopeutta tai
levitysmaaraa.
1.0 meter 100 g r/m?2 Sailidhalytys Sail?brj sisalto alittaa
minimitason.
Alarm - Low tank
1.0 meter 100 g r/m?2 Lell{iti/slgy(ljtgser: anturista ei I(_te\liitysIauta_lr;]er(;| ei pl)xilj_ri“) "
c rekisteréida pulsseja. ukossa, ei hydraulioljya) tai
Alarm - No disc RPM lautasen anturissa on

toimintahairio.

1.0 meter 100 gr/m? UL antUrista o Syotoruuvi i pydri (K _
yottoruuvin anturista ei yottdruuvi ei pyori (tukossa, ei

Alarm - No dos RPM rekisterdida pulsseja. hydrauli6ljyd), tai syéttéruuvin

anturissa on toimintahairio.

Levityslautanen on saavuttanut  Ei tarpeeksi hydraulioljya.
2
1.0 meter 100 gr/m maksiminopeuden (ei voi

Alarm - disc RPM Iim pyoria nopeammin).
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Huomautus

Huomaa, etta koneelle ei saa tehda hitsaustoita ohjausjarjestelman ollessa asennettuna! Kaikki
ohjausjarjestelman kaapelit, virransyo6ttd, anturit, yhteydet jne. on irrotettava ennen hitsauksen
aloittamista. Suosittelemme ehdottomasti myds, etta hitsauskoneen maadoituspihti kiinnitetaan
mahdollisimman lahelle hitsauskohtaa. Jos ndin ei tehda, voi ohjausjarjestelmalle aiheutua
korjaamatonta vahinkoa.

Jos nopeusohjaukseen kaytetddn pyéramagneetteja, ne on asennettava vuorotellen pohjoisen
ja etelan valilla. Kayta tarvittaessa varimerkintda asennusvirheiden valttamiseksi.

Anturin ja magneetin valisen etaisyyden on oltava 2-8 mm (jos etaisyys ylittdd 8 mm,
virheellisten arvojen riski kasvaa).

Kasikirjan etusivun taulukon tiedot I6ytyvat ohjausyksikon takasivulta (taytd nama arvot).
lImoita ne jalleenmyyijalle mahdollisissa yhteydenotoissa, yhdessa ongelman

yksityiskohtaisen kuvauksen kanssa, jotta Trejon Center voi parhaalla mahdollisella
tavalla tarjota hyvaa palvelua mahdollisen vianmaarityksen yhteydessa.

Tekniset tiedot
Virtalahde + 12V DC

Sulake 16A/250V
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Liite 1 — Nayton yleiskatsaus

Aarm Alamn

Specd nachigh & Tpced no Lo =
Aarm Al
ow cank B Mo dac ZIM s
Aarm Alamn

Mo dout ZPM 2 Diac BFM L =

i [ ———

I |

Kuva 1 Nayton yleiskatsaus 0.06.
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Kayttdohje OPTIMAL Control Plus (1701)

Liite 2 — Nayton kuvaus

Aloitusnaytto

ID Naytto Kuvaus
T1 Valmistajan nimi Tiedot:
sw 0.04 malli Nayttdad ohjelmistoversion ja valitun konetyypin
Paanaytto
ID Naytto Kuvaus
M1 x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
x.x km/h Salt | Paanayttd
Nykyinen tydleveys metreina, nykyinen annostus g/m?2
Nykyinen ajonopeus km/t, valittu materiaali.
M2* | x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
Distance xx km | Nykyinen tybleveys metrein&, nykyinen annostus g/m?
Kuljettu matka km (osa-arvo)
* Naytetaan vain, jos "Show distance count.” -valikko (C1.8) on
aktivoitu.
M3* | x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
Quantity xx kg | Nykyinen tyleveys metrein&, nykyinen annostus g/m?2
Nykyinen levitysméaéra kg (osa-arvo)
* Naytetdan vain, jos "Show quantity count.” -valikko (C1.10) on
aktivoitu.
M4* | x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
Area xx ha Nykyinen tydleveys metreind, nykyinen annostus g/m?
Nykyinen katettu pinta-ala ha (osa-arvo)
* Naytetaan vain, jos "Show area counters” -valikko (C1.9) on
aktivoitu.
M5* | x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
Y Distance xx km | Nykyinen tyoleveys metreing, nykyinen annostus g/m?2
Kuljettu matka yhteenséa (kokonaisarvo)
* Naytetdan vain, jos "Show distance count.” -valikko (C1.8) on
aktivoitu.
M6* | x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
= Quantity xx kg | Nykyinen ty6leveys metreind, nykyinen annostus g/m?
- Levitetty maara yhteensa (kokonaislaskuri)
* Naytetaan vain, jos "Show quantity count.” -valikko (C1.10) on
aktivoitu.
M7* | x.x meter xx gr/m2 | Tiedot:
L Area XXXXXX km Nykyinen tyoleveys metreina, nykyinen annostus g/m?2
Katettu pinta-ala yhteenséa (kokonaislaskuri)
* Naytetdan vain, jos "Show area counters” -valikko (C1.9) on
aktivoitu.
M8 x.x meter xx gr/m2 | Nykyinen tyoleveys metreind, nykyinen annostus g/m?
Menu Enter? | Paasy kayttijaasetuksiin (paina "Enter”).
M9* | x.x meter xx gr/m2 | Nykyinen tydleveys metreing, nykyinen annostus g/m?
CLLLLLLLL  >>> Nykyisen levityssymmetrian naytto.
* Naytetdan vain, jos "Spreading Symmetry” -valikko on aktivoitu.
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Valikko (kayttaja)
ID Naytto Kuvaus
MS8.1 Calibrate Paasy kalibrointivalikkoon (paina "Enter”)
Enter?
M8.2 Test Paasy testivalikkoon (paina "Enter”)
Enter?
M8.3 Cal - Work width Nappéile levitysleveyden kalibrointikerroin. Vakio, joka
RPM factor -xXx osoittaa syoéttéruuvin kierrosnopeuden (RPM) korjauksen.
Arvot ovat positiivisia/negatiivisia.
M8.4 Boost Méaarittda, kuinka paljon levitysmaaraa lisataan
XX % prosentteina, kun "risteys-kytkin” on aktivoitu.
M8.5 Empty tank? Sailién tyhjentaminen. Kaynnista tyhjennys pitamalla "Enter”
Enter? painettuna 2 sekuntia.
M8.6 Dosage startup RPM | Néppaile kierrosluku (RPM), jolla annostelu kaynnistetaan
X pysahtymisen jalkeen.
M8.7 Dosage startup Néappadile, kuinka kauan koneella on ajettava
time x.x s | kierrosnopeudella"Dosage startup”, ennen kuin
ajonopeuteen perustuva ohjaus aloitetaan pysahtymisen
jalkeen.
M8.8 Min Dosage speed Nappaile saadon vahimmaisnopeus.
XX.x km/h Jos todellinen nopeus alittaa tdmé&n arvon, annostelua
saadetaan taman syoéttdarvon mukaan.
M8.9 Manual simul. Né&ppadile nopeus, jolla ohjausjarjestelméan halutaan
speed annostelevan, kun ajetaan manuaalitilassa ilman
nopeusanturia.
M8.1.1 Cal - Wheel sensor | Paasy pyodraanturin kalibrointiin (paina "Enter”)
Enter?
M8.1.1.1 | Wheel sensor Py6rapulssien maaran manuaalinen syottd per 100 metria
Pulses/100m XXX
M8.1.1.2 | Wheel sensor Pyorapulssien automaattinen laskenta. Aloita laskenta
Automatic pitdmalla "Enter” painettuna 2 sekuntia. Paina "Enter”, kun
XXX on ajettu 100 metria pulssimaaran tallentamiseksi, tai paina
"Esc” palataksesi takaisin.
M8.1.2 Cal - Dosage Annostelun kalibrointi. Aloita levitys pitdmalla "Enter”
Pulses XxXxXxXX painettuna 2 sekuntia. Lopeta levitys ja tallenna pulssien
Enter? maéra mittauslaitteesta painamalla "Enter” tai palaa takaisin
painamalla "Esc”.
M8.1.3 Cal - Dosage Nappaile kalibrointitestin aikana levitettavan materiaalin
Quantity xxxx gr punnittu maara (grammoina).
M8.1.4* Cal — Dos symm xxx | Levityssymmetrian anturin keski- ja ulkoasentojen
L XXX C:xxx kalibrointi.
R: XXX * Naytetdan vain, jos "Spreading symmetry” -valikko on
aktivoitu.
M8.1.4 Cal - Display Nayton taustavalo paalle/pois. Muuta asetusta pitamalla
Backlight on "Enter” painettuna 2 sekuntia. Tallenna painamalla "Enter”
tai palaa takaisin painamalla "Esc”.
M8.2.1 Test Tiedot:
Power supply Akkujannite voltteina
xxX.x V
M8.2.2 Test keys Painikkeiden laitteistotesti
M8.2.3 Test switches Vipukytkimen laitteistotesti
M8.2.4 Test 1nputs Tuloliitant6jen laitteistotesti
M8.2.5 Test LEDs Valodiodien laitteistotesti
0 Enter

A trejon.se

21




m& OPTIMAL Kayttéohje OPTIMAL Control Plus (1701) ﬁ
ID Naytto Kuvaus
M8.2.6 Test outputs Lahtdliitantdjen laitteistotesti
0 Off
M8.2.7 1: Op Or PWM-lahtdjen laitteistotesti Nayttéaa nykyisen PWM:n,
Oc RPM:n ja lasketut pulssit 2 lahtéliitannalle.

2: 0Op 0.0r
Oc
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TREJON AB pidattaa oikeuden tehda kuvattuihin malleihin muutoksia tai parannuksia teknisista
tai kaupallisista syista, eika sitoudu tekemaan naitd muutoksia jo toimitettuihin koneisiin.
Ohjekirjan kuvat eivat valttamatta esita toimitettua konetta.

Tekniset tiedot, mitat ja painot eivét ole sitovia. Oikeus virheisiin pidatetaan.

© 2017 Trejon AB, Sweden

Jalkipainoksen ottaminen, kdantaminen tai lainaaminen on sallittua vain kirjallisella luvalla,
jonka on antanut TREJON AB, Foéretagsvagen 9, SE — 911 35 Vannasby.

Kaikki tekijanoikeuslain mukaiset oikeudet pidatetaan.
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